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Da Vinci Custom Manufacturing

Marble - GraniteMarble - Granite
www.davincistoneworld.com

7300, rue René Descartes (6th Ave.), R.D.P.  514 494-4442

For advertising information
514 273-7008

Il Patronato deglI 
ItalIanI dI Montreal

Maria CICCONE
Direttrice provinciale
Professionalita

Servizio gratuito
I vostri diritti sono 

i nostri doveri

514 447-3977
maria.ciccone@epas.it

7995, Ave. Blaise Pascal, Mtl, Qc H1E 5G8 

"La morte piutosto che il peccato" /  «Death rather than sin» 
              (S. Domenico Savio) 
 

MISSIONE SAN DOMENICO SAVIO 
9190, rue Sainte-Claire, Montréal, QC. H1L 1Z7       
Tel. : 514-351-5646,   Courriel: sdsparoisse@hotmail.com 
 
 
Parroco/Priest:   Fr. Donbosco MAWDSLEY, sma 
Segretaria /Secretary: Antonietta (Tonia) PAOLOZZA  
   
                             Orario d’Ufficio  *  Office Hours                           
 

           Martedì al Giovedì:    9:30 – 12:00;    14:00 – 16:30 
                       Venerdì:  9:30 – 12:00 

      Tuesday to Thursday: 9:30 am – 12:00 pm; 2 pm to 4:30 pm 
                       Friday: 9:30 am – 12:00 pm 

 
 

                  Messe Domenicale Italiano   *  Sunday Mass                
                                  10:00 am in Italian  
 
 

                  Messe durante la settimana *  Weekday Masses            . 
Martedì e Giovedì: 19:00   (con intenzione comunitarie) 

Mercoledì, Venerdì e Sabato: 9:00 am  (singola ) 
Venerdì: 8:30 am dall’Adorazione Eucharistica 

 

Tuesday & Thursday: 7:00 pm (community intentions) 
Wednesday, Friday & Saturday: 9:00 am 

Friday:      8:30 am, Eucharistic Adoration 
 

                  Attivittà Pastorale  *   Pastoral Activities                      .                 
 

Sacramento della Riconciliazione (confessione/ Confession):   
30 minuti prima della S. Messa  *    30 minutes before the Holy Mass 

 
Devozione Del Primo Sabato Del Mese:  9 am – 12 pm 
First Saturday Devotion:  9 am to 12 pm    
 
 
 

Fabbricieri: 
Saverio Biunno (2026)                       Elena Celsi  (2025)   
Angela Di Ionno  (2024)  Joseph Farina (2026) 
Rosamaria Minicozzi (2026)  Antonio Romano (2025) 
 
Informazione: 
Affito sala   Maria D’Iorio  514-354-1798 
Hall rental   Tonia Paolozza 514-351-5646 
Lettori italiano   Clotilde Giacomini 514-351-8927 
Club d’Âge d’Or Savio Maria Pia Cerilli 514-827-6551 
Feste Parrocchiale   Maria D’Iorio  514-354-1798 
Garderie P’tits Amis de Savio: Sr.Ethel  514-351-1900 
Loisirs Domenico Savio     514-351-5646 
Résidence Sœurs Salésiennes    514-351-6233 

www.magnuspoirier.com   
John Palazzo, Mario Di Liello & Salvatore Agostino

514 727-2847

Avanti… insieme !
Carmelo Barbieri, Directeur
8275, boul. Maurice-Duplessis, Montréal

514 270-4124

Frank Di Matteo
Mécanique générale
Diagnostic électronique

• Freins ABS • Air climatisé • Suspension
autoexpert@videotron.ca     www.centreautoexpert.com         
5241, St-Donat, Anjou 514 354-4568

C’est encourager votre paroisse
en profitant d’une belle visibilité,
le tout à un prix compétitif.

Contactez-nous,
il nous fera plaisir
de vous informer.

514 273-7008

Prendre une publicité !

Vous avez besoin des travaux d’imprimerie communiquez avec nous ?

Nous sommes là pour vous !
Nous sommes conscients de l'importance des travaux d'impression de qualité pour la communication 
et l'image de votre entreprise ou organisme. Pour impressions en petite ou grande quantité, notre 
équipe est là.
514 273-7008 ou 1 888 838-7008                               annonces@semainierparoissial.com

Offre d’emploi Vous souhaitez contribuerau soutien de votre communauté ?

LE FEUILLET PAROISSIAL RECHERCHE UNE PERSONNE 
avec une expérience en vente spécialisée,
auprès des commerçants, professionnels
et gens d’affaires de votre paroisse

• Horaires selon vos disponibilités
• Rémunération sur ventes (commission)

COMMUNIQUEZ AVEC Robert Corbin ou Bernard le Beau
514 273-7008 - 1 888 838-7008

Soyons solidaires et encourageons nos annonceurs
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diocesemontreal.org

United, 
 to support and 
 accompany.

April 7 2024 2 nd Sunday of Easter



SECONDA DOMENICA di PASQUA        7 APRILE 2024             
DIVINA MISERICORDIA  
domenica10:00   S. Messa, Pro-Populo 
 

Lunedì, 8 aprile:   Annunciazione del Signore    
Nessuna Messa 
 

Martedì, 9 aprile:                
19:00   S. Messa  
Carmela MONACO-COLATRUGLIO / la  famiglia e amici 
Gabriele MORIELLO / la moglie Giuseppina 
Adelia e Alfonso BRACCI /  la figlia 
Michelina FRANCESCHINI-DI SANO /il marito Quirino 
 

Mercoledì, 10 aprile:          
9:00   S. Messa, Pasquale FICARA  /colletta funerale 
 

Giovedì, 11 aprile:            San Stanslao, vescovo e martire             
19:00   S. Messa con intenzione comunitarie  
Genitori defunti di Gina SECONDO 
Genitori defunti di Giovanni SECONDO 
Maria e Pasquale PATUTO  / la sorella Incoronata Paolozza 
Michele PAOLOZZA / la moglie Incoronata 
 

Venerdì, 12 aprile:                   

  8:30     Adorazione Eucaristica 
  9:00     S. Messa,  Flora DORION 

Doreen GUITARD  
Leonard, Phyllis, e Raymond CERIZZI /  Deacon Peter Biello 
 

Sabato 13 aprile:              San Martino 1, papa e martire 
9:00             S. Messa, Maria Antonietta e Agostino  
                         CACCIOTTI / la figlia Ivana e figlie 
 

TERZA DOMENICA DI PASQUA          14 APRILE 2024             
10:00   S. Messa, Pro-Populo 

Colletta Domenicale:    Grazie. Thank you    
Entrate nella gioia e nella gloria e rendete grazie a Dio,  
che vi ha chiamato al regno dei cieli. Alleluia.  
(Cf. 4 Esd 2, 36-37 Volg.)  
VITA PASTORALE      
7 aprile:        Colletta Speciale: Colletta Annuale diocesana  

 BENEDIZIONE DELLA CASA    e     
DELLA FAMIGLIA 
In vista della Santa Pasqua stiamo 
programmando la visita a tutte quelle 
famiglie che volessero ricevere una 
benedizione per la propria abitazione o 
per la propria famiglia. Siete pregati di 
chiamare l'ufficio. 



COMMENTO SUL                                          Gv 20,19-31 
Otto giorni dopo venne Gesù. 
 

I profeti chiamarono il Messia “principe della pace” (Is 9,5); 
affermarono che una pace senza fine avrebbe caratterizzato 
il suo regno (Is 9,6; 11,6). In occasione della nascita di 
Cristo, gli angeli del cielo proclamarono la pace sulla terra 
agli uomini di buona volontà (Lc 2,14). Gesù stesso dice: “Vi 
lascio la pace, vi do la mia pace. Non come la dà il mondo”  
(Gv 14,27).     
Sul monte degli Ulivi, contemplando la maestà di 
Gerusalemme, Gesù, con le lacrime agli occhi e con il cuore 
gonfio, rimproverò il suo popolo: “Se avessi compreso anche 
tu, in questo giorno, la via della pace!” (Lc 19,42). La pace 
è il dono apportato dal Redentore. Egli ci ha procurato questo 
dono per mezzo della sua sofferenza e del suo sacrificio, 
della sua morte e della sua risurrezione. San Paolo afferma: 
“Ora invece, in Cristo Gesù, voi che un tempo eravate lontani 
siete diventati vicini grazie al sangue di Cristo. Egli infatti è 
la nostra pace, colui che ha fatto dei due un popolo solo, 
abbattendo il muro di separazione che era frammezzo, cioè 
l’inimicizia” (Ef 2,13-14). Quando, risuscitato dai morti, si 
mostrò agli apostoli, Gesù offrì loro innanzi tutto la pace, 
prezioso dono del riscatto. Quando si mostrò a loro, disse ai 
suoi discepoli: “Pace a voi!”. Vedendoli spaventati e 
sperduti, li rassicurò dicendo loro che era proprio lui, 
risuscitato dai morti, e ripeté loro: “Pace a voi!”. Gesù ha 
voluto fare questo dono prezioso del riscatto - la pace - e l’ha 
fatto, non solo agli apostoli, ma anche a tutti quelli che 
credevano e avrebbero creduto in lui. È per questo che 
mandò gli apostoli a proclamare il Vangelo della redenzione 
in tutti i paesi del mondo, dando loro il potere di portare la 
pace dell’anima per mezzo dei sacramenti del battesimo e del 
pentimento, per mezzo dell’assoluzione dai peccati. Inoltre, 
in quell’occasione, Cristo soffiò sugli apostoli e disse loro: 
“Ricevete lo Spirito Santo; a chi rimetterete, i peccati 
saranno rimessi e a chi non li rimetterete resteranno non  
rimessi” (Gv 20,21-23).  
E il salmo ci rassicura: “Grande pace per chi ama la tua 
legge” (Sal 119,165). 
Reflection on John 20:19-31 
St. Thomas has gotten a bad rap.  Too often labeled  
“doubting Thomas,” he was actually the first apostle to 
worship Jesus as “my Lord, and my God.” 



“Have you believed because you have 
seen me?” Jesus asked him.  The others 
were silent the previous Sunday when 
they had first seen the risen Jesus.  
What is believing?  John’s Gospel uses 
terms such as “to believe” and 
“believing” about forty times, always 
as a verb, never a noun.  Believing is 
not an intellectual process but rather a 
dynamic action. Earlier in the Gospel, when Jesus 
announced, he would go to Bethany where Lazarus had just 
died, Thomas said, “Let us also go that we may die with 
Jesus.”  No doubter, Thomas was a bulwark of faith in Jesus. 
He was ready to give his life for Jesus; he worshipped Jesus 
when others were tentative. 
Believing is discipleship.  Thomas was open to the Spirit – 
the Spirit who came by the water and blood of the crucified 
Lord, as Saint John tells us in the second reading.  The Spirit 
guided Thomas, in his belief, to the truth. 
Thomas did not defend his reluctance to believe in the 
resurrection until he could put his hand in Jesus’ wounds.  
Instead, he saw, he changed, and he worshipped.  May we 
also be so forthright.                               Glen Argan, Edmonton, AB 
BLESSING OF THE HOME 
and FAMILY 
In view of Holy Easter, we are 
planning a visit to all those families 
who would like to receive a blessing 
for their home or family. Please call 
the office. 
 
 
 
 
 


